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Undertecknad styrelseledamot i A Pro Translation Scandinavia AB intygar hirmed, dels att denna kopia av arsredovisningen
dverensstimmer med originalet, dels att resultat- och balansrdkning faststilits pa arsstamma den 30 juni 2023,

Stdmman beslot tillika godkéinna styrelsens torslag till vinstdisposition.
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A Pro Translation Scandinavia AB
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FORVALTNINGSBERATTELSE

Arsredovisningen dr uppréittad 1 svenska kronor, SEK.

Verksamheten

Allmant om verksamheten

Bolaget har under rikenskapsaret bedrivit dversittning-, kommunikations- och sprakgranskningstjdnster och ddrmed forenlig

verksambet.
Foretagets sdte dr Goteborg

Flerarsoversikt

2022
Nettoomsiéttning 10 999 208
Resultat efter finansiella poster 374 842
Soliditet (%) 60,47

Definitioner av nyckeltal, se noter

Forandringar i eget kapital

Belopp vid arets ingéng

Resultatdisposition enligt beslut av arsstdmma:
Utdelning tll aktiedgare

Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Resultatdisposition

Medel att disponera:
@alanserat resultat
Arets resultat

Forslag till disposition:

Utdelning
Balanseras 1 ny rikning

Forslag till beslut om vinstutdelning

2021
11337716
866 428
72,96

2020

11 353 196
-346 590
29,96

Aktiekapital Ovrigt fritt eget

2019

10 664 492
1 092 264
27,80

Arets resultat

Summa fritt

kapital eget kapital

50 000 3417 140 600 598 4017738

600 598 -600 598 0

-600 000 -600 000

403 436 403 436

50 000 3417 738 403 436 3821174
3417 738
403 436
3821174
400 000
3421174
3821174

Styrelsen foreslar att utdelning Idmnas med 400 000,00 kr. vilket motsvarar 400,00 kr. per aktie.

Styrelsen foreslar att utbetalning av utdelningen skall ske 1 omedelbar anslutning till arsstimman.

Styrelsen anser att den foreslagna vinstutdelningen ar forsvarlig med hdnsyn till de krav som verksamhetens art, omfattning och risker
stdller pa storleken av det egna kapitalet samt bolagets konsolideringsbehov, likviditet och stédllning 1 vrigt.

Yttrandet ska ses mot bakgrund av den information som framgar av arsredovisningen. Foretagsledningen planerar inga visentliga
forandringar av befintlig verksamhet sa som visentliga investeringar, forsdaljmingar eller avveckling.

Betrdffande bolagets resultat och stédllning 1 6vrigt hiinvisas till efterfdljande

resultat- och balansrikningar med tillhdrande noter.
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A Pro Translation Scandinavia AB
Org.nr. 556848-9552

RESULTATRAKNING

Rorelseintikter, lagerforandringar m.m.
Nettoomsittning

Ovriga rérelseintikter

Sunuma rorelseintiikter, lagerforindringar m.m.

Rorelsekostnader
Ravaror och fornodenheter

Ovriga externa kostnader

Personalkostnader
Av- och nedskrivningar av materiella och immateriella

anldggningstillgangar
Ovriga rorelsekostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Resultat fran 6vriga finansiella anldggningstillgangar
Ovriga rinteintikter och liknande resultatposter
Nedskrivningar av finansiella anldggningstillgangar och
kortiristiga placeringar

Réntekostnader och liknande resultatposter

Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster

Bokslutsdispositioner
Foridndring av periodiseringsfonder
Summa bokslutsdispositioner

Resultat fore skatt

Skatter
Skatt pa arets resultat

Arets resultat

Not

2022-01-01
2022-12-31

10 999 208
573 189

11 572 397

-6 986 055
-1 314 084
-2 355 466

-3 400
-168 234

2021-01-01
2021-12-31

11337715
669 309

-11 029 239

343 158

-95 142

171

> 375
-78 720

12 007 024

-6 646 158
-1 451 679
-2 625 967

-5 400
-299 488

-168 316

374 842

145 000

-11 028 692

078 332

25874

0

0
=137 778

145 000

519 842

-116 406
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866 428
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A Pro Translation Scandinavia AB
Org.n1, 556848-9552

BALANSRAKNING
TILLGANGAR

Anldggningstillgangar

Materiella anldggningstillgangar
Inventarier, verktyg och installationer
Summa materiella anldggningstillgangar

Finansiclla anldggningstillgangar

Andra langfristiga viardepappersinnehav
Andra langfristiga fordringar

Summa finansiella anldggningstillgangar

Summa anlaggningstillgangar

Omsiittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intdkter
Summa Kkortfristiga fordringar

Kassa och bank
Kassa och bank
Summa kassa och bank

Summa omséttningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

h B

Sidad av 7

2022-12-31

2021-12-31

5 400

OO

2275575
137 900

2413 475

2413 475

2 440 514
444 107
1 808 354

5 400

2 165 342
137 900

2 303 242

2 308 642

1 752 808
425717
1521 378

4 692 975

1 408 392

1 408 392

6 101 367

8 514 842

3 699 903

1476642

1476 642

> 176 545

7 485 187
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A Pro Translation Scandinavia AB
Org.nr. 556848-9552

BALANSRAKNING 2022-12-31 2021-12-31

Not

EGET KAPITAL OCH SKULDER

wife ,

v Kget kapital

T

3

%{f Bundet eget kapital

o Aktiekapital 50 000 50 000

M Summa bundet eget kapital 50 000 50 000

i

b Fritt eget kapital
Balanserat resultat 3417738 3417 140
Arets resultat 403 436 600 598
Summa fritt eget kapital 3821 174 4 017 738
Summa eget kapital 3871 174 4 067 738
Obeskattade reserver
Periodiseringsfonder 1 610 000 1 755 000
Summa obeskattade reserver 1 610 000 1755 000
Kortfristiga skulder
Forskott fran kunder 49 739 227 816
Leverantorsskulder 1 551 154 566 478
Ovriga skulder 802 285 291 883
Upplupna kostnader och forutbetalda intikter 630 490 316 272
Summa kortfristiga skulder 3 033 668 1 662 449
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 8 514 842 7 485 187

U\/
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A Pro Translation Scandinavia AB
Org.nr. 556848-9552

NOTER

Not1 Redovisnings- och viarderingsprinciper

z&rsredovisningen ar upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokféringsndmndens allmédnna rad (BFNAR

2016:10) om arsredovisning 1 mindre foretag.

Materiella anldggningstillgangar

Tilldmpade avskrivningstider: Antal &r
Inventarier, verktyg och installationer 5

Noter till resultatrakningen

Not2  Medelantal anstillda 2022 2021
Medelantal anstdllda
Medelantalet anstédllda bygger pa av bolaget betalda
niarvarotimmar relaterade till en normal arbetstid.
Medelantal anstdllda har varit 5,00 6,00

Noter till balansrikningen

Not 3  Inventarier, verktyg och installationer 2022-12-31 2021-12-31
Ingaende anskaffningsvirden 27 000 27 000
Utgaende anskaffningsvirden 27 000 27 000
Arets avskrivningar -5 400 -3 400
Redovisat virde 0 5 400

Notd4  Andra langfristiga virdepappersinnehav 2022-12-31 2021-12-31
Ingaende anskaffningsvirden 2165 342 1 060 500
Inkop 200 000 1 165 075
Forsdljningar 0 -150 000
Omklassificeringar -89 767 39 767
Utgaende anskaffningsvirden 2273 515 2 165 342
Ingaende nedskrivningar 0 89 767
Omklassificeringar -89 767
Redovisat virde 22735 575 2 165 342

NotS  Andra langfristiga fordringar 2022-12-31 2021-12-31
Ingaende anskaffningsvérden 137 900 0
Arets ldmnade lan 0 137 900
Utgaende anskaffningsvérden 137 900 137 900
Redovisat virde 137 900

Avser hyresdeposition

Ovriga noter
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A Pro Translation Scandinavia AB
Org.nr. 556848-9552

NOTER
Not 6 Stillda sikerheter 2022-12-31
Foretagsinteckningar 200 000

Not 7  Definition av nyckeltal

Soliditet
Justerat eget kapital 1 procent av balansomslutning

GOTEBORG

'.l
o
>
"

H den 30 juni 2023.

FOTOKOPIANS

overensstammelse med originalet intygas
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Adact

Revisorer & Konsulter

((+)
REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstdamman 1 A Pro Translation Scandinavia AB
Org.nr. 556848-9552

Rapport om arsredovisningen * identifierar och beddmer jag riskerna for visentliga felaktigheter
Uttalanden 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
Jag har utfort en revision av arsredovisningen for A Pro Translation misstag, utformar och utfor granskningsatgédrder bland annat
Scandinavia AB {or ar 2022. utifran dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som #r tillrickliga
och dndamalsenliga for att utgora en grund for mina uttalanden.
Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats 1 enlighet Risken for att inte upptidcka en visentlig felaktighet till {6ljd av
med arsredovisningslagen och ger en i alla vésentliga avseenden oegentligheter dr hogre @n for en visentlig felaktighet som beror pa
ritivisande bild av A Pro Translation Scandinavia ABs finansiella misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi,
stilining per den 31 december 2022 och av dess finansiella resultat férfalskning, avsiktliga utelamnanden, felaktig information eller
[or &ret enligt &rsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen dr asidosittande av intern kontroll.

forenlig med arsredovisningens dvriga delar.
 skaffar jag mig en fOrstaelse av den del av bolagets interna

Jag [il]s[yrker darfor att bolagsstﬁmman fasistiller kontroll som har betydelse for min revision for att utforma

resultatrikningen och balansrikningen. granskningsatgirder som dr lampliga med hénsyn till
omstdndigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i

Grund for uttalanden den interna kontrollen.

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing

(ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa * utvirderar jag limpligheten i1 de redovisningsprinciper som

standarder beskrivs niirmare i avsnittet "Revisorns ansvar". Jag ir anvinds och rimligheten i styrelsens uppskattningar i

oberoende i férhallande till A Pro Translation Scandinavia AB redovisningen och tillhdrande upplysningar.

enligt god revisorssed 1 Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt

yrkesetiska ansvar enligt dessa krav. » drar jag en slutsats om lampligheten i att styrelsen anvénder
antagandet om fortsatt drift vid upprittandet av arsredovisningen.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat dr tillrackbga och Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade

indamalsenliga som grund for mina uttalanden. revisionsbevisen, om huruvida det finns nagon visentlig
osdkerhetsfaktor som avser sadana hdndelser eller forhallanden

Styrelsens ansvar som kan leda till betydande tvivel om bolagets férmaga att fortsiitta

Det &r styrelsen som har ansvaret {or att drsredovisningen upprittas verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en visentlig

och att den ger en rittvisande bild enligt arsredovisningslagen. osdkerhetsfaktor, maste jag i revisionsberittelsen fista

Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den bedtmer uppmﬁl:ksanﬂ]eten pa upplysningarna i ﬁﬂrsredovisningfan om den

ar nodvandig for att uppriitta en arsredovisning som inte innehatler v'zi'sentllgfi osﬁkerh-etsfaklom eller, omnsadana L{pp_lysmngal: dr

nagra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pé otillrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina

slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram till
datumet {0r revisionsberdttelsen. Dock kan framtida hindelser eller
forhillanden gora att ett bolag inte ldngre kan fortsétta
verksamheten.

« utvidrderar jag den Overgripande presentationen, strukturen och
innehallet i arsredovisningen, ddribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och
hdandelserna pa ett sétt som ger en rittvisande bild.

ocgentligheter eller misstag.

Vid upprittandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen {0r
bedomningen av bolagets formaga att fortsétta verksamheten. Den
upplyser, nér sd ar tillimpligt, om forhallanden som kan paverka
formagan att fortsétta verksamheten och att anviinda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte om
beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens
planerade omfatining och inriktning samt tidpunkten for den. Jag
maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under
revisionen, ddribland de eventuella betydande brister 1 den mterna
kontrollen som jag identifierat.

Revisorns ansvar

Mina mal dr att uppna en rimlig grad av siikerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller ndgra vésentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag,
och att ldmna en revisionsberittelse som innehéller mina
uttalanden. Rimlig sikerhet ér en hog grad av sikerhet, men ir
ingen garanti fOr att en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att uppticka en visentlig
felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pd grund
av oegentligheter eller misstag och anses vara visentliga om de
enskilt eller illsammans rimligen kan forvédntas paverka de
ekonomiska beslut som anvindare fattar med grund i

arsredovisningen.
Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionellt

omdome och har en professionellt skeptisk instidllning under hela
revisionen. Dessutom:
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Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Utéver min revision ay arsredovisningen har jag dven utfort en

revision av styrelsens férvaltning for A Pro Translation
Scandinavia AB for ar 2022 samt av forslaget till dispositioner
betriffande bolagets vinst eller forlust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman disponerar vinsten enligt forslaget
1 forvaltningsberittelsen och beviljar styrelsens ledamot
ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden
Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt

ansvar enhgt denna beskrivs ndrmare i avsnittet "Revisorns
ansvar”, Jag dr oberoende i forhallande till A Pro Translation
Scandinavia AB enligt god revisorssed i Sverige och har i 6vrigt
fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmitat ar tillrdckliga och
dndamalsenliga som grund {6r mina uttalanden.

Styrelsens ansvar
Det &r styrelsen som har ansvaret {0r forslaget titl dispositioner

betriaffande bolagets vinst eller foriust. Vid forslag till utdelning
mnefattar detta bland annat en beddmning av om utdelningen &r
forsvarlig med hdnsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfattning och risker stiller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar {Or bolagets organisation och f6rvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar biand annat att
fortlopande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets organisation dr utformad sa att bokforingen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeligenheter i
ovrigl kontrolleras pd ett betryggande stt.

Revisorns ansvar
Mitt mal betriffande revisionen av forvaltningen, och ddrmed mitt

uttalande om ansvarsfrihet, dr atl inhamta revisionsbevis for att
med en rimlig grad av sikerhet kunna bedéma om nagon
styrelseledamot 1 nagot védsentligt avseende:

 foretagit nagon atgird eller gjort sig skyldig till nagon
forsummelse som kan foranleda erséttningsskyldighet mot bolaget,
eller

* pa ndgot annat sétt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betridffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av sdkerhet bedoma om {6rslaget ir forenligt
med aktiebolagslagen,

Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sidkerhet, men ingen garanti {or
alt en revision som utfoérs enligt god revisionssed 1 Sverige alltid
kommer att uppticka atgirder eller férsummelser som kan
foranleda erséttningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust inte dr forenligt med
aktiebolagslagen.

Sida 2 av 2

%}9‘ ardsson
2Xu) ad revisor

Adact

Revisorer & Konsulter

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige
anvénder jag professionellt omddme och har en professionelit
skeptisk instalining under hela revisionen. Granskningen av
forvaltningen och fGrslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig frdmst pa revisionen av rikenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgidrder som utfors baseras pa min
professionella bedomning med utgangspunkt i risk och
visentlighet. Det innebir att jag fokuserar granskningen pa sadana
atgidrder, omraden och forhallanden som &dr vésentliga for
verksamheten och dir avsteg och overtrddelser skulle ha sédrskild
betydelse for bolagets situation. Jag gar igenom och provar fattade
beslut, beslutsunderlag, vidtagna dtgérder och andra forhallanden
som &dr relevanta fOr mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag
for mitt uttalande om styrelsens forslag till dispositioner
betrdffande bolagets vinst eller f6rlust har jag granskat styrelsens
motiverade yttrande samt ett urval av underlagen for detta for att
kunna bedtma om férslaget dr forenligt med aktiebolagslagen.




